
2. Sous réserve qu'en des circonstances et des conditions analogues ni .'t
autre pays ne fera de distinction arbitraire au détriment des produits du s
ie l'industrie de l'autre pays en faveur des mêmes produits du sol ou <
[ustrie de tout autre pays étranger, les stipulations du présent accord i
pliqueront pas aux prohibitions ou restrictions

(a) imposées pour des motifs d'ordre moral ou humanitaire;
(b) destinées à protéger la santé ou la vie de l'homme, des animaux ou d

plantes;
(c) visant les articles fabriqués dans les prisons; ou
(d) se rapportant à l'application des lois pénales ou fiscales.

AnTICLE VII

Les avantages qui sont ou qui pourront ultérieurement être concédés pý
ou l'autre pays à des pays limitrophes en vue de faciliter le commer

.talier, ainsi que les avantages résultant d'une union douanière à laque]
ou l'autre pays peut devenir partie, fait exception à l'application du prése:

>rd.

ARTICLE VIII

Les avantages qui sont ou pourront ultérieurement être concédés par
rada exclusivement à d'autres territoires sur lesquels s'exerce le souveraine
3a Majesté le Roi de Grande-Bretagne, d'Irlande et des Territoires brita:
les au delà des mers, Empereur des Indes, ou qui sont placés sous la suz
eté, la protection ou le mandat de Sa Majesté seront exceptés de l'applicati
présent accord. Les avantages que le Chili accorde ou peut accorder
rnî- Pr1ligivAmernt Aà l'Argentine. à la Bolivie ou au Pérou feront de mêr


